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Art. 3. In lijst 1l van de bijlage bij het besluit van de Regent van
6 februari 1946 houdende reglement op het bewaren en het verkopen
van giftstoffen, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 3 maart 1953,
1 oktober 1953, 24 augustus 1972, 18 februari 1974 en 7 april 1981, wordt
de vermelding « Belladonnae extractum - 20 - 60 » vervangen door de
vermelding « Belladonnae extractum - 30 - 90 ».

Art. 4. Onze Minister die de Volksgezondheid onder zijn bevoegd-
heid heeft, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 22 september 2000.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Consumentenzaken,
Volksgezondheid en Leefmilieu,

Mevr. M. AELVOET

N. 2000 — 2714

[C — 2000/22758]
2 OKTOBER 2000. _ Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 15 juni 1998 tot uitvoering van artikel 86bis

van de wet op de ziekenhuizen, gecodrdineerd op 7 augustus 1987

ALBERT Il, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet op de ziekenhuizen, gecodrdineerd op 7 augustus
1987, inzonderheid op artikel 86bis, ingevoegd door de wet van
29 december 1990;

Gelet op het koninklijk besluit van 15 juni 1998 tot uitvoering van
artikel 86bis van de wet op de ziekenhuizen, gecodrdineerd op
7 augustus 1987

Gelet op het advies nr. 1284 van de Nationale Arbeidsraad uitge-
bracht op 5 oktober 1999;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Overwegende de moeilijkheden bij de toepassing van het koninklijk
besluit van 15 juni 1998 tot uitvoering van artikel 86bis van de wet op
de ziekenhuizen, gecodrdineerd op 7 augustus 1987, waarvan bepaalde
bepalingen in strijd zijn met het koninklijk besluit van 14 decem-
ber 1987 houdende bepaling van de regels en de termijn volgens
dewelke de beheerder van het ziekenhuis mededeling doet van de
financiéle toestand, van de bedrijfsuitkomsten, van het verslag van de
bedrijfsrevisor en van alle statistische gegevens die met zijn inrichting
verband houden, zoals gewijzigd door het koninklijk besluit van
26 mei 1998;

Op de voordracht van Onze Minister van Consumentenzaken,
Volksgezondheid en Leefmilieu en Onze Minister van Sociale Zaken en
Pensioenen,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 1 van het koninklijk besluit van 15 juni 1998 tot
uitvoering van artikel 86bis van de wet op de ziekenhuizen, gecodrdi-
neerd op 7 augustus 1987 wordt punt 2° ingetrokken en wordt punt 3°
hernummerd punt 2°.

Art. 2. Inartikel 3 van bovengemeld koninklijk besluit van 15 juni 1998
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° het punt 1° wordt vervangen door de volgende vermelding :

« 1a) de nominatieve lijst van personeel tewerkgesteld gedurende het
ganse jaar of een gedeelte van het jaar, opgemaakt per type en categorie
van personeel en bij iedere naam vermeldend :

— de bezette functie;
— de kostenplaats waar de functie wordt uitgeoefend,;
— de arbeidstijd uitgedrukt in betaalde voltijdse equivalenten;

b) de gemiddelde jaarlijkse weddeanciénniteit per type en per
personeelscateaorie:

Art. 3. Dans la liste Ill de I'annexe de I'arrété du Régent du
6 février 1946 portant réglementation de la conservation et du débit des
substances vénéneuses et toxiques, modifié par les arrétés royaux des
3 mars 1953, 1°" octobre 1953, 24 aoGt 1972, 18 février 1974 et
7 avril 1981, la mention « Belladonnae extractum - 20 - 60» est
remplacée par la mention « Belladonnae extractum - 30 - 90 ».

Art. 4. Notre Ministre qui a la Santé publique dans ses attributions
est chargée de I’exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 22 septembre 2000.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Protection de la consommation,
de la Santé publique et de I’Environnement,

Mme M. AELVOET

F. 2000 — 2714 [C - 2000/22758]

2 OCTOBRE 2000. _ Arrété royal modifiant I’arrété royal du 15 juin 1998
exécutant I'article 86bis de la loi sur les hdpitaux, coordonnée le
7 ao(t 1987

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi sur les hopitaux, coordonnée le 7 ao(t 1987, notamment
I’article 86bis, inséré par la loi du 29 décembre 1990;

Vu I'arrété royal du 15 juin 1998 exécutant I’article 86bis de la loi sur
les hépitaux, coordonnée le 7 ao(t 1987;

Vu l'avis n° 1284 du Conseil National du Travail émis le 5 octo-
bre 1999;

Vu l'avis du Conseil d’Etat;

Considérant les difficultés d’application de I’arrété royal du 15 juin 1998
exécutant I'article 86bis de la loi sur les hopitaux, coordonnée le
7 ao(t 1987, dont certaines dispositions sont en conflit avec I'arrété
royal du 14 décembre 1987 fixant les modalités et le délai de
communication par le gestionnaire de I’hopital de la situation finan-
ciere, des résultats d’exploitation, du rapport du réviseur d’entreprise
et de tous renseignements statistiques se rapportant a son établisse-
ment, tel que modifié par I'arrété royal du 26 mai 1998;

Sur la proposition de Notre Ministre de la protection de la
Consommation, de la Santé publique et de 'Environnement et de Notre
Ministre des Affaires sociales et des Pensions,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". A l'article ler de I'arrété royal du 15 juin 1998 exécutant
I’article 86bis de la loi sur les hdpitaux, coordonnée le 7 ao(t 1987, le
point 2° est supprimé et le point 3° est renuméroté 2°.

Art. 2. Al'article 3 du méme arrété sont apportées les modifications
suivantes :

1° le point 1° est remplacé par la mention suivante :

« 1 a) la liste nominative du personnel occupé pendant toute I’'année
ou une partie de I'année, établie par type et catégorie de personnel, en
mentionnant en regard de chaque nom :

— la fonction occupée;
— le centre de frais ou la fonction est exercée;
— le temps de travail exprimé en équivalent temps plein payé;

b) la moyenne d’ancienneté pécuniaire établie par type et catégorie de
personnel:
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De gevraagde inlichtingen onder punten a) en b) zullen overgemaakt
worden volgens de bepalingen van Bijlage van huidig besluit. ».

2° het punt 2° wordt opgeheven;
3° het punt 4° wordt vervangen door de volgende bepaling :

« het percentage van de erelonen dat aan de ziekenhuizen toekomt
mits vermelding van het (de) betalingssyste(e)em(en) van de zieken-
huisgeneesheren voor elk van volgende groepen van diensten :

— het geheel van de laboratoria (totaal van de kostenplaatsen 510 tot

— het geheel van de medische beeldvorming (totaal van de kosten-
plaatsen 500 tot 509);

— het geheel van de andere medisch-technische diensten (totaal van
de kostenplaatsen 555 tot 828);

— het geheel van de ziekenhuisdiensten (totaal van de kostenplaat-
sen 200 tot 499), inbegrepen de daghospitalisatie (totaal van de
kostenplaatsen 550 tot 554) en de hulpziekenhuisdiensten (totaal van de
kostenplaatsen 100 tot 199);

— het geheel van de raadplegingen (totaal van de kostenplaatsen
840 tot 899); ».

4° de punten 3°, 4°, 5° 6° 7° 8° en 9° worden respectievelijk
hernummerd 2°, 3°, 4°, 5°, 6°, 7° en 8°. ».

Art. 3. De bepalingen van dit besluit worden voor de eerste maal
toegepast op de gegevens van het dienstjaar 1999 die, bij wijze van
overgang, overgemaakt moeten worden 3 maanden na boekhoudkun-
dige afsluiting van het dienstjaar.

Art. 4. Onze Minister van Volksgezondheid en Onze Minister van
Sociale Zaken zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van
dit besluit.

Gegeven te Brussel, 2 oktober 2000.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Volksgezondheid,
Mevr. M. AELVOET

De Minister van Sociale Zaken,
F. VANDENBROUCKE

Les renseignements visés aux points a) et b) sont transmis conformé-
ment aux dispositions de I’Annexe du présent arrété. ».

2° le 2° est abrogé;
3° le 4° est remplacé par la disposition suivante :

« le pourcentage des honoraires qui revient a I’hdpital en mention-
nant le(s) systeme(s) de rémunération des médecins hospitaliers pour
chaque groupe de services suivants :

— I’ensemble des laboratoires (total des centres de frais 510 a 549);

— I’ensemble de I'imagerie médicale (total des centres de frais 500 a
509);

— I'ensemble des autres services médico-techniques (total des
centres de frais 555 a 828);

— I’ensemble des services hospitaliers (total des centres de frais 200
a 499), y compris I’hospitalisation de jour (total des centres de frais 550
a 554) et des services hospitaliers auxiliaires (total des centres de frais
100 a 199);

— I’ensemble des consultations (total des centres de frais 840 a
899); ».

4° les point 3°, 4°, 5°, 6°, 7°, 8° et 9° sont respectivement renumérotés
2°,3° 4°,5° 6° 7° et 8°. ».

Art. 3. Les dispositions du présent arrété s’appliquent pour la
premiére fois aux données de I’exercice 1999 qui, a titre transitoire,
doivent étre transmises 3 mois apres la cléture comptable de I’exercice.

Art. 4. Notre Ministre de la Santé publique et Notre Ministre des
Affaires sociales sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 2 octobre 2000.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de la Santé publique,
Mme M. AELVOET

Le Ministre des Affaires sociales,
F. VANDENBROUCKE

Bijlage aan het koninklijk besluit van 2 oktober 2000 tot wijziging van het koninklijk besluit van 15 juni 1987
tot uitvoering van artikel 86bis van de wet op de ziekenhuizen, gecodrdineerd op 7 augustus 1987

Nominatieve lijst van het personeel

Boekjaar .......

Naam en voornaam

Functie Kostenplaats Arbeidstijd

FTE betaald

1. Medisch personeel

1.1. Medisch personeel

1.2. Medisch personeel stagiairs R.V.A.

1.3. Gesubsidieerd contractueel medisch personeel

2. Loontrekkend personeel

2.1. Loontrekkend personeel

2.2. Loontrekkend personeel stagiairs R.V.A.

2.3. Gesubsidieerd contractueel loontrekkend personeel
2.4. Loontrekkend Maribel personeel

3. Administratief personeel

3.1. Administratief personeel

3.2. Gesubsidieerd contractueel administratief personeel
3.3. Gesubsidieerd contractueel administratief personeel
3.4. Administratief Maribel personeel

4. Verplegend personeel




BELGISCH STAATSBLAD — 25.10.2000 — Ed. 2 — MONITEUR BELGE

35931

Nominatieve lijst van het personeel

Boekjaar .......

Naam en voornaam

Functie

Kostenplaats

Arbeidstijd
FTE betaald

4.1. Verplegend personeel

4.2. Verplegend personeel stagiairs R.V.A.

4.3. Gesubsidieerd contractueel verplegend personeel
4.4. Logistieke steun verplegend personeel

4.5. Verplegend Maribel personeel

5. Paramedisch personeel

5.1. Paramedisch personeel

5.2. Paramedisch personeel stagiairs R.V.A.

5.3. Gesubsidieerd contractueel paramedisch personeel
5.4. Paramedisch Maribel personeel

Wedde-Anciénniteit (gemiddelde)

Boekjaar .......

1. Medisch personeel

1.1. Medisch personeel

1.2. Medisch personeel stagiairs R.V.A.

1.3. Gesubsidieerd contractueel medisch personeel
2. Loontrekkend personeel

2.1. Loontrekkend personeel

2.2. Loontrekkend personeel stagiairs R.V.A.

2.3. Gesubsidieerd contractueel loontrekkend personeel
2.4. Loontrekkend Maribel personeel

3. Administratief personeel

3.1. Administratief personeel

3.2. Gesubsidieerd contractueel administratief personeel
3.3. Gesubsidieerd contractueel administratief personeel

3.4. Administratief Maribel personeel

4. Verplegend personeel

4.1. Verplegend personeel

4.2. Verplegend personeel stagiairs R.V.A.

4.3. Gesubsidieerd contractueel verplegend personeel
4.4. Logistieke steun verplegend personeel

4.5. Verplegend Maribel personeel

5. Paramedisch personeel

5.1. Paramedisch personeel

5.2. Paramedisch personeel stagiairs R.V.A.

5.3. Gesubsidieerd contractueel paramedisch personeel
5.4. Paramedisch Maribel personeel

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 2 oktober 2000.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Volksgezondheid,

Mevr. M. AELVOET

De Minister van Sociale Zaken,

F VANDENBROECKE
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Annexe a l'arrété royal du 2 octobre 2000 modifiant I’arrété royal du 15 juin 1998
exécutant I'article 86bis de la loi sur les hépitaux, coordonnée le 7 ao(t 1987

Liste nominative du personnel

Exercice .......

Nom et prénom

Fonction

Centre
de frais

Temps
de travail
ETP payés

1. Personnel médical

1.1. Personnel médical

1.2. Personnel médical stagiaire ONEM

1.3. Personnel médical contractuel subventionné

2. Personnel salarié

2.1. Personnel salarié

2.2. Personnel salarié stagiaire ONEM

2.3. Personnel salarié contractuel subventionné

2.4. Personnel salarié Maribel social

3. Personnel administratif

3.1. Personnel administratif

3.2. Personnel administratif stagiaire ONEM

3.3. Personnel administratif contractuel subventionné
3.4. Personnel administratif Maribel social

4. Personnel infirmier et soignant

4.1. Personnel infirmier et soignant

4.2. Personnel infirmier et soignant stagiaire ONEM
4.3. Personnel infirmier et soignant contractuel subventionné
4.4. Personnel infirmier et soignant assistant logistique
4.5. Personnel infirmier et soignant Maribel social

5. Personnel paramédical

5.1. Personnel paramédical

5.2. Personnel paramédical stagiaire ONEM

5.3. Personnel paramédical contractuel subventionné
5.4. Personnel paramédical Maribel social

Ancienneté pécuniaire (moyenne)

Exercice .......

1. Personnel médical

1.1. Personnel médical

1.2. Personnel médical stagiaire ONEM

1.3. Personnel médical contractuel subventionné
2. Personnel salarié

2.1. Personnel salarié

2.2. Personnel salarié stagiaire ONEM

2.3. Personnel salarié contractuel subventionné
2.4. Personnel salarié Maribel social

3. Personnel administratif

3.1. Personnel administratif

3.2. Personnel administratif stagiaire ONEM
3.3. Personnel administratif contractuel subventionné
3.4. Personnel administratif Maribel social

4. Personnel infirmier et soignant

4.1. Personnel infirmier et soignant

4.2. Personnel infirmier et soignant stagiaire ONEM
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Ancienneté pécuniaire (moyenne)

Exercice .......

4.3. Personnel infirmier et soignant contractuel subventionné
4.4. Personnel infirmier et soignant assistant logistique

4.5. Personnel infirmier et soignant Maribel social

5. Personnel paramédical

5.1. Personnel paramédical

5.2. Personnel paramédical stagiaire ONEM

5.3. Personnel paramédical contractuel subventionné

5.4. Personnel paramédical Maribel social

Vu pour étre annexé a Notre arrété royal du 2 octobre 2000.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Santé publique,
Mme M. AELVOET
Le Ministre des Affaires sociales,
F. VANDENBROECKE

N. 2000 — 2715 [2000/22756]

3 OKTOBER 2000. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 12 augustus 2000 houdende vaststelling van
de erkenningsnormen waaran een dienst nucleaire geneeskunde
waarin een PET-scanner wordt opgesteld, moet voldoen om te
worden erkend als medisch-technische dienst zoals bedoeld in
artikel 44 van de wet op de ziekenhuizen, gecoodrdineerd op
7 augustus 1987

ALBERT Il, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet op de ziekenhuizen, gecodrdineerd op 7 augus-
tus 1987, inzonderheid op artikel 44, gewijzigd bij de wetten van
30 maart 1994,

Gelet op het koninklijk besluit van 12 augustus 2000 houdende
vaststelling van de erkenningsnormen waaraan een dienst nucleaire
geneeskunde waarin een PET-scanner wordt opggesteld, moet voldoen
om te worden erkend als medisch-technische dienst zoals bedoeld in
artikel 44 van de wet op de ziekenhuizen, gecodrdineerd op 7 augus-
tus 1987;

Gelet op het advies van de Nationale Raad voor Ziekenhuisvoorzie-
ningen, Afdeling Programmatie en Erkenning, uitgebracht op
13 april 2000;

Gelet op het verzoek om spoedbehandeling, gemotiveerd door het
feit dat recent een wildgroei ontstaan is in het opstellen van PET-
scanners, en dit ingevolge een aanpassing van de regelen inzake
terugbetaling door de verzekering geneeskundige verzorging van
verstrekkingen die met dat toestel worden verricht; dat dit enerzijds tot
een overaanbod en een ongelijke spreiding leidt, en anderzijds een
aanzienlijke meeruitgave ten aanzien van de verzekering voor genees-
kundige verzorging voor gevolg heeft; dat, zoals inzonderheid de
Nationale Raad voor Ziekenhuisverzieningen adviseert, het noodzake-
lijk is om over te gaan tot enerzijds het instellen van erkenningsnormen
met het oog op een degelijke kwaliteit, en anderzijds een beperking van
het aantal toestellen; dat een dergelijke beperking ondermeer noodza-
kelijk is met het oog op een adequaat gebruik van de toestellen, evenals
een beheersing van de uitgaven en het aanbod; dat om op korte termijn
een einde te stellen aan de toename van het aantal toestellen en om de
ziekenhuisbeheerders de nodige rechtszekerheid te bieden met betrek-
king tot de draagwijdte van de in te stellen erkenningsnormen en
beperking van het aantal, het noodzakelijk was om bedoelde konink-
lijke besluiten onverwijld bekend te maken en in werking te laten
treden; dat het koninklijk besluit van 12 augustus 2000 tot vaststelling
van bedoelde erkenningsnormen, rekening houdend met de noodzaak
tot uitvoerbaarheid en het volledig bestrijken van het bedoelde
toepassingsveld, een aantal technische aanpassingen behoeft die onver-
wiild moeten worden bekendaemaakt:

F. 2000 — 2715 [2000/22756]

3 OCTOBRE 2000. — Arrété royal modifiant I'arrété royal du
12 ao(t 2000 fixant les normes auxquelles un service de médecine
nucléaire ou est installé un scanner PET doit répondre pour étre
agréé comme service médico-technique au sens de I'article 44 de la
loi sur les hopitaux, coordonnée le 7 ao(t 1987.

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi sur les hopitaux, coordonnée le 7 aolt 1987, notamment
I'article 44, modifiée par les lois du 3 mars 1994;

Vu I'arrété royal du 12 aoGt 2000 fixant les normes auxquelles un
service de médecine nucléaire ou est installé un scanner PET doit
répondre pour étre agréé comme service médico-technique au sens de
I'article 44 de la loi sur les hopitaux, coordonnée le 7 ao(it 1987;

Vu I'avis du Conseil national des établissements hospitaliers, Section
Programmation et Agrément, rendu le 13 avril 2000;

Vu la demande de traitement en urgence, motivée par le fait qu’une
croissance sauvage a été constatée récemment au niveau de I'installa-
tion de scanners PET, et ce, suite a une modification des regles en
matiere de remboursement par I’assurance soins de santé, des presta-
tions effectuées avec cet appareil; que cela entraine d’une part, une offre
excédentaire et une répartition inéquitable et, d’autre part, que cela a
pour conséquence un surcodt considérable a I’égard de I’assurance
soins de santé; qu’il est nécessaire, comme le préconise notamment le
Conseil national des établissements hospitaliers, de procéder d’une
part, a I'élaboration de normes d’agrément en vue d’atteindre une
qualité optimale et, d’autre part, a une limitation du nombre d’appa-
reils; qu’une telle limitation est nécessaire notamment en vue d’une
utilisation adéquate des appareils, ainsi que d’une maitrise des
dépenses et de I'offre; que pour mettre fin & court terme a 'augmenta-
tion du nombre d’appareils et garantir aux gestionnaires la sécurité
juridique nécessaire concernant la portée des normes d’agrément a
instaurer et la limitation du nombre, il était nécessaire de publier et
d’appliquer sans délai lesdits arrétés royaux; que, pour étre exécutable
et pour couvrir I'entiereté du champ d’application visé, I’arrété royal du
12 ao(t 2000 fixant les normes d’agrément visées, nécessite un certain
nombre d’adaptations techniques devant étre publiées sans délai;



